REMOVU -

Zamien GoPro® LCD Touch BacPac w bezprzewodowe
urzgdzenie do podgladu na Wi-Fi
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Dziekujemy za zakup REMOVU P1. Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
przed uzyciem.

(1) Prodeucent i polski dystrybutor nie sg odpowiedzialni za nielegalne uzycie pro-
duktu REMOVU P1.

(2) Uszkodzenia mechaniczne i wynikajgce z nieprawidtowego uzycia nie beda napra-
wiane w ramach gwarangji.

(3) Gwarancja obejmuje okres 1 roku.

(4) Panel LCD urzadzenia nalezy czysci¢ suchg, miekka szmatkg. Nie uzywac czyszcza-
cych srodkéw chemicznych.

(5) Trzymac z dala od zwierzat i dzieci.
(6) Uzycie nazwy REMOVU bez pisemnej zgody producenta jest zabronione.

(7) GoPro, HERO wraz z logami s nazwami zastrzezonymi przez GoPro inc.



2. Produkt i jego funkcje

Prosze upewnic sie, ze zestaw zawiera nastepujace elementy.
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URZADZENIE PASEK NA REKE KABEL USB INSTRUKCJA
REMOVU P1
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1. Spust / Wybor 5. Dioda tadowania
2. Wiacznik / Tryb / Nastepny 6. Reset
3. Wyjscie / Poprzedni 7. Ztacze USB

4. Dioda Trybu



*Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy natadowac baterie do petna.

1. Potacz urzadzenie do komputera
przy pomocy kabla USB zatgczo-
nego w zestawie.

g

2. P1 mozna zatadowac tez tadowa-
rka sieciowg USB (brak w zestaw-
ie). Polecamy uzy¢ markowych

tadowarek od GoPro lub iPhone’a.

[ED——n

GoPro® LCD
Obudowa P1 Touch BacPac

1. Otwérz obudowe i oddziel od korpusu.

2. Umies¢ GoPro® LCD Touch BacPac na korpusie P1.

3. Natéz obudowe i zatrzasnij.

Korpus urzadzenia P1



Wiaczanie

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk M przez okoto
sekunde.

REMOVUP]

2. Pojawi sie logo REMOVU i po krétkim zatadowaniu
pojawi sie lista sieci Wi-Fi.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk M przez okoto 2

sekundy. Pojawi sie logo REMOVU i urzadzenie
0

wylaczy sie sygnalizujgc to trzema mignieciami
diody.

BOTH POWER OFF

=
N

. Jesli urzadzenie w trybie Live View nie wykryje syg-
natu przez 30 sekund, wytaczy sie by oszczedzac
energie.

REMOVU

POWER OFF




(HERO3, 3+)

Konfiguracja GoPro HERO3, 3+ i ustawianie hasta

1. Wejdz na strone wsparcia technicznego GoPro i

zaktualizuj kamere GoPro do najnowszej wersji
www.gopro.com firmware.

/support

2. W trakcie zostaniesz poproszony o ustalenie hasta
Wi-Fi SSID. Prosze zapamietac hasto i SSID, bedzie
to potrzebne do skonfigurowania REMOVU P1.

Podtgczanie GoPro HERO3 i 3+ do REMOVU
1. W GoPro HERO nalezy wigczy¢ Wi-Fi.
2. WigczREMOVU P1.

3. Wybierz z listy sie¢ stworzong przez kamere GoPro i wpisz SSID utworzony przy
aktualizadji.

@— Move Down

ESC / Previous Menu

Move Right

ESC/ Previous Menu

5. Poprawne potaczenie zostanie zasygnalizowane niebieska dioda.



Konfiguracja GoPro HERO4 i ustawianie hasta

(HERO4)

/ \ 1. Zainstaluj na smartfonie aplikacje GoPro.

o

wi sie na ekranie.

GoPro.

Podtaczanie GoPro HERO4 do REMOVU

1. Uruchom tgcznos¢ Wi-Fi w kamerze GoPro HEROA4.

% Setup

Wireless: Wi-Fi RC & APP

Touch Display Wi-Fi RC & GoPro APP

2. Wigcz REMOVU.
3. Wybierz utworzone wczesniej SSID.
4. Wprowadz utworzone wczeéniej hasto.

5. Niebieska dioda zasygnalizuje ustanowienie potaczenia.

2. Wejdz w ustawienia sieci bezprzewodowych GoPro
4 i wybierz » GoPro app. Szesciocyfrowy pin poja-

3. Uruchom aplikacje GoPro i potacz z kamera.

4. Wpisz szesciocyfrowy pin, ktéry pokazata kamera

5. Utworz SSID and hasto dla kamery.

6. Po uzyskaniu potgczenia zamknij aplikacje.

= Wi-Fi RC& GoPro,  4m
= App Back

Existing

Pair New GoPro App




1. Czerwona dioda i napis “Network not connected / Potgczenie nieudane” zasygnal-
izuje btad lub strate sygnatu.

2. Wpisz hasto ponownie by sprébowac nawigzaé potgczenie po raz kolejny.
3. Gdy odzyskasz potaczenie zakomunikuje to niebieska dioda.

4. Przy kolejnym uruchomieniu REMOVU bedzie domysinie prébowato potgczyc¢ sie z
ostatnig kamerg z jakg pracowato.

5. Wyboru innej kamery mozna dokona¢ w menu “Settings mode » Camera Network”.

Wskazéwka: Gdy sygnat Wi-Fi staje sie stabszy obraz bedzie wyswietlany
z widocznym opéznieniem, lub wyswietlacz moze zupetnie
przestaé pokazywac obraz.




1. Tryby kamery 5. Wskaznik baterii GoPro
2. Licznik 6. Rozdzielczos¢ / Liczba klatek
3. Pozostaty czas nagrywania / 7. Wskaznik baterii P1

Liczba zdje¢ 8. Tryb

4. Wskaznik sity sygnatu

Ustawienia REMOVU P1

Aby przejs¢ do trybu ustawien przycisnij klawisz M a nastepnie nacisnij spust.

Ustawienia:
E= WYSWIETLANIE Konfiguracja ustawiers wy$wietlania
% SIECI Wi-Fi Wyswietla dostepne sieci Wi-Fi

@ INFORMACJE OGOLNE Wyswietla ogdine informacje o urzadzeniu
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Sterowanie urzagdzeniem w trybie Live View jest proste i intuicyjne.

Przeciggnij © (o} Select
w lewo & Move Right
Menu ESC
VPVngeécriqunij @ Mode : Video I @7 SEIeCt

[ ] Move Down
Ustawienia e

Foviw ESC

wideo
Przeciggnij EFEE! (o} Select
W prawo [}?lgﬁ@[. @— Move Right

Odtwarzanie

=

0001

« 7 - @ x

0007

ESC

Przeciggnij 9
w dot

-
Ustawienia
REMOVU

| @—Select
| Move Right

ESC
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Naciénij i przytrzymaj klawisz M, aby dostac sie do
menu wigczania/wytaczania obu urzgdzen. Menu
zawiera 3 opcje:

- Wiaczanie / Wytaczanie REMOVU
- Wiaczanie / Wylaczanie GoPro
- Wytgczanie obu urzadzen

POWER POWER
OFF ON

om

BOTH POWER OFF

Czerwony tréjkat w rogu oznacza wigczone urzadzenie.

Uwaga: Wytaczenie ktéregokolwiek z urzadzern moze spowodowa¢c zerwanie
tacznosci miedzy nimi i uniemozliwi¢ tym samym dalsze uzytkowanie.
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EEROEBE

WIDEO ZDJECIA TRYB TIME USTAWIENIA | ODTWARZANIE  USTAWIENIA
SERYJNY LAPSE KAMERY REMOVU
ROZDZIELCZOSC  ROZDZIELCZOSC TRYB TRYB TIME
WIDEO 0jE¢ CIAGLY SERYJNY LAPSE
E .
A 4 ( : )
WYSWIETLACZ SIECI INFORMACJE
DOTYKOWY Wi-Fi 0 SYSTEMIE
CX  wiDEO Nagrywaj wideo
B zpjeciA ROb zdjecia
O TRYB SERYJNY  Zr6b do 30 zdjec¢ na sekunde
C¥d TIME LAPSE Zréb serie zdje¢ w odstepach czasowych
USTAWIENIA Zmien ustawienia kamery
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CH WIDEO

Aby nagra¢ wideo przeciagnij palcem po ekranie z prawej do lewej, nacisnij strzatke
z prawej strony ekralu, lub wybierz odpowiedni tryb za pomoca klawisza M. Ikona
rejestracji pojawia sie w lewym gérnym rogu ekranu.

Zacznij nagrywac:

Nacisnij spust (REC). Czerwona dioda sygnalizuje nagrywanie.

Zakoncz nagrywanie:

Nacisnij spust (REC) podczas nagrywania. Czerwona dioda mignie 3 razy i nagrywan-
ie bedzie zakoriczone.

Wskazéwka: Niektére tryby rozdzielczosci sa nietypowe i podczas nagrywa-
nia w tych trybach nie dziata podglad na zywo. Wyswietla sie
woéwczas napis “PREVIEW NOT SUPPORTED", ale gdy zakonczy-
my nagrywac¢ podglad na zywo powraca.

) ZDJECIA

Wybierz tryb Photo na ekranie dotykowym, lub przyciskiem M.

Zréb zdjecie. Nacisnij spust (REC). Czerwona dioda mignie w momencie wykonania
zdjecia.

I TRYB ZDJEC SERYJNYCH

W trybie burst kamera zrobi wiele zdje¢ w kroétkich odstepach czasowych. W tym celu
wybierz tryb burst na ekranie dotykowym, lub przyciskiem M.

Zréb zdjecia w trybie ciggtym:

Nacisnij spust (REC). Czerwona dioda zakomunikuje wykonanie zdje¢ seryjnych.

Dostepne tryby:
3 zdjecia/s, 5 zdjed/s, 10 zdjec/2s, 30 zdjec/s, 30 zdjecé/2s, 30zdjec/3s

Wskazéwka: Czasem tryb 30 zdjeé/1s jest za szybki, dla lepszych rezultatéw
zastosuj inne ustawienie.

14



gy TIME LAPSE

W trybie Time Lapse kamera moze rejestrowac zdjecie co 0,5s, 1s, 2s, 5s, 10s, 30s, 60s.
Nalezy uruchomic tryb Time Lapse na ekranie dotykowym, albo przyciskiem M.

Zré6b zdjecia w trybie Time Lapse:
Nacisnij spust (REC). Czerwona dioda zakomunikuje wykonanie kazdego kolejnego
zdjecia.

Zakoncz zdjecia w trybie Time Lapse:
Nacisnij spust (REC). Czerwona dioda mignie 3 razy i zdjecia w trybie Time Lapse
beda zakonczone.

Do trybu ustawien mozna dostac sie uzywajac ekranu dotykowego lub naciskajac
przycisk M, az pojawi sie obraz pokazany powyze;.

Menu Ustawien

B4 WIDEO Ustaw rozdzielczo$¢ wideo
EE  ZDJECIA Ustaw rzozdzielczo$¢ zdjec
2 TRYB CIAGLY Ustaw ilos¢ klatek

Oy  TRYB SERYJNY Ustaw predko$c¢
Ty TIME LAPSE Ustaw interwat

15



E2 ROZDZIELCZOSC / LICZBA FPS / KAT WIDZENIA

Rozdzielczo$¢, liczba klatek na sekunde i kat widzenia moga by¢ dostosowane w try-
bie ustawien wideo. Mozna réwniez uruchomic tryb Low Light (niskiej ilosci $wiatta).

Aby wejs¢ w ustawienia wideo:

1. Nacisnij spust (REC)

2. Uzyj M by wybrac opcje.

3. Nacisnij REC by dokona¢ wyboru opcji.

4. Dalej analogicznie korzystaj z przyciskéw M i REC by wybiera¢ i dokonywa¢ wyboru.
5. Dla innych ustawien nalezy powtarza¢ kroki.

6. Po zakoniczeniu wprowadzania zmian uzyj przycisku Esc aby wyjsc.

Uwaga: Funkcje moga réznic si¢ miedzy modelami GoPro.

EE USTAWIENIA ROZDZIELCZOSCI ZDJEC
Zmiany rozdzielczos¢i dotycza trybu Zdje¢, Zdjec seryjnych i Time Lapse.

Rozdzielczos¢ / Pole widzenia
12MP / Wide (ultra szeroki kat)
7MP / Wide (ultra szeroki kat)
7MP / Medium (szeroki kat)
5MP / Medium (szeroki kat)

Uwaga: Funkcje moga réznic sie miedzy modelami GoPro.

16



« TRYB ZDJEC CIAGLYCH

W trybie zdjec ciggtch GoPro zarejestruje zdjecia z ustawiong czestotliwoscig gdy
przytrzymamy spust.

Ustawienia czestotliwosci zdjec:
3 zdjecia na sekunde

3 zdjecia na 5 sekund

3 zdjecia na 10 sekund

Wskazowka: Kamera pozostanie w trybie zdjec ciggtych az do przetgczenia
w inny tryb.

=y TRYB ZDJEC SERYJNYCH

W trybie zdjec ciggtch GoPro zarejestruje serie zdje¢ z ustawiong iloscig i czestotli-
woscig gdy nacisniemy spust.

Dostepne tryby:
3 zdjecia/s

5 zdjeé/s

10 zdjed/s

10 zdjed/2s

30 zdjed/s

30 zdjed/2s

30 zdjeé/3s

Uwaga: Funkcje moga réznic sie¢ miedzy modelami GoPro.

gy USTAWIENIA TIME LAPSE

W trybie Time Lapse kamera moze rejestrowac zdjecie co 0,5s, 1s, 2s, 5s, 10s, 30s, 60s.

Dodatkowa informacja:
Struktura podmenu jest taka sama jak w GoPro, w razie watpliwosci zapoznaj sie z
instrukcjg kamery GoPro.

17
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WIDEO ZDJECIA MULTISHOT USTAWIENIA ODTWARZANIE USTAWIENIA
KAMERY REMOVU
WIDEO POJEDYNCZE TRYB USTAWIENIA USTAWIENIA
ZDJECIA SERYJNY WIDEO DOTYKU
+ )
WIDEO + TRYB ZDJEC TIME USTAWIENIA SIECI
ZDJECIA CIAGLYCH LAPSE ZDjEC Wi-Fi
@ D__Il
PETLA TRYB TIME LAPSE TRYB INFORMACJE
NOCNY NOCNY MULTI 0 SYSTEMIE

Wybierz tryb dotykowo, lub dzieki przyciskowi M.

CX  wiDEO Nagrywaj wideo

[ o] ZDJECIA Zrob pojedyncze zdjecia

Oy MULTI-SHOT Tryby multi (Time Lapse, Seryjny...)
USTAWIENIA Ustawienia kamery

18



Wybierz tryb za pomocg ekranu dotykowego, lub dtugiego przycisniecia
klawisza REC.

CX: TRYB WIDEO

WIDEO Nagrywaj wideo
9 WIDEO + i . o o o
= e ZDJECIA Réwnoczesnie nagrywaj wideo i réb zdjecia.

Nagrywaij ciggle i zapisuj tylko najlepsze momenty,

=] PETLA
£ oszczedzasz w ten spos6b miejsce na karcie microSD

@

) TRYB zDJEC

Pojedyncze

zdjecie Zréb jedno zdjecie

Tryb zdjec

ciagich Zapisuje wiele zdje¢ w ciggu

BB

*) | Zdjecia nocne Zapisuje pojedyricze zdjecie w warunkach stabego o$wietlenia

O

TRYB MULTISHOT

Tryb zdjeé Zapisz az do 30 zdje¢ na sekunde, idealny tryb do szybkich
seryjnych sportéw

Zapisz duzg serie zdje¢ w okre$lonych interwatach

Time Lapse Zapisz duzg serie zdje¢ w okreslonych interwatach réwniez
nocny nocy

*

5‘.
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www.removu.com

ffirmware

1. Odwiedz strone www.removu.com/firmware i pobierz najnowszy firmware.
2. Po sciaggnieciu rozpakuj archiwum na komputerze.
3. Wigcz REMOVU P1.

4. Podtacz urzadzenie do komputera PC lub MAC przy uzycia kabla zatgczonego w
zestawie.

5. Skopiuj pliki aktualizacji do gtéwnego folderu w pamieci.
6. Po skopiowaniu plikbw odtgcz urzadzenie od komputera.

o o

7. Zrestartuj REMOVU.
8. Pojawi sie logo REMOVU, a nastepnie zacznie sie aktualizacja.

9. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

20



Wyswietlacz

Nie jest wbudowany, urzadzenie korzysta z wyswietlacza
GoPro LCD Touch BacPac (nie jest zatgczony w zestawie)

Przesyt wideo

HLS | 432x240 @ 30fps

IEEE 802.11b/g/n

Wi-Fi
- Odlegtos¢: 20m ~ 60m (Maksimum)
Antena Whbudowana PCB
A Whbudowana bateria 1050mA
Zasilanie . . .
starcza na 2,5h ciggtego dziatania
Interfejs Micro USB

Waga i wymiary

52 x 72 x 26mm
609 (bez GoPro LCD Touch BacPac)

Kompatybilnosé

GoPro HERO3, HERO3+ i HERO4

Certyfikaty

CE, FCC, KC, ROHS
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1. Komunikat “No firmware to update” pojawia sie po aktualizacji.

Rozwigzanie: Skasuj wszystko z pamieci urzadzenia, nastepnie skopiuj plik aktual-
izacji *.bin do pamieci i uruchom podobnie.

2. Komunikat “Low firmware versions” pojawia sie po aktualizacji.

Rozwigzanie: Skasuj wszystko z pamieci urzgdzenia, uruchom ponownie i sprawdz
wersje oprogramowania.

3. Jesli na liscie Wi-Fi nie mozesz odnalezé wtasnej sieci.

Rozwigzanie: Skonfiguruj sie¢ Wi-Fi wedtug odpowiedniego dziatu niniejszej
instrukgji.

4. Jesli wyswietlacz sie przyciemnia, lub podswietlenie wytagcza sie zupeknie.

Rozwigzanie: bateria jest prawie wyczerpana, nataduj je.

5. Jesli urzadzenie zacina sie.

Rozwigzanie: Wcisnij przycisk RESET, znajdujacy sie obok portu tadowania. Jesli
problem sie powtarza skonsultuj sie z obstuga klienta.

6. Jesli urzadzenie sie nie wigcza, badz wytacza sie automatycznie przy
uruchomieniu.

Rozwigzanie: Skasuj wszystko z pamieci urzadzenia, jesli to nie pomaga, skonsul-
tuj sie z obstugg klienta.
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Firma Essel-t Co., LTD. (“essel-t") gwarantuje, ze jej produkty wolne sg od wad ma-
teriatu i wykonawczych, pod warunkiem, ze sg prawidtowo uzywane przez rok od
zakupu przez pierwszego wiasciciela.

Ograniczona Gwarancja nie obejmuje:

(a) Uszkodzen wynikajacych z wypadkdw, nieprawidtowego stosowania, trudnych
warunkdw, narazenia na kontakt z wodg, piaskiem, wilgo¢, zaniedbania, wytad-
owan elektrycznych.

(b) Obtar¢, wgniecen i uszkodzen kosmetycznych, ktére nie powstaty przy produkgji.

(c) Uszkodzen wynikajacych z obstugi ekranu dotykowego ze zbyt duzg sitg, lub
ostrym przedmiotem.

(d) Urzadzen, w ktércyh numer seryjny jest uszkodzony, lub nie da sie go odczytac.
(e) Normalnego zuzycia

(f) Uszkodzen wynikajacych z uzytkowania REMOVU z produktami firm trzecich,
ktoérych nie opisuje niniejsza instrukgcja.

(g) Uszkodzen wynikajgcych serwisowania REMOVU przez firmy nieautoryzowane
(h) Uszkodzen wynikajacych z klesk zywiotowych i wypadkéw losowych.

(i) Uszkodzen wynikajgcych z tadowania baterii tadowarkami firm trzecich, ktérych
nie opisuje niniejsza instrukcja.

W celu uzyskania wiecej informacji zapraszamy na strone www.removu.com, lub do
kontaktu z obstuga klienta, albo sprzedawca towaru.
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REMOVU

GET THE SHOT/

www.removu.com

REMOVU® by essel-t co., Itd.
Copyright 2015 essel-t co., Itd. All Rights Reserved. Patents Pending.
REMOVU® is a trademark of essel-t co., Itd. registered in the U.S. and other countries.

GoPro® is a trademark of GoPro Inc., registered in the U.S. and other countries.
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